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[WARNUNG

| BestimmungsgemaRe Verwendung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen Daten, mit denen
dieses Produkt versehen ist.

Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fur die Zukunft auf.

- Kettenantrieb zum elektromotorischen Offnen
und Schlief3en von Fenstern und Klappen im
Fassaden- und Dachbereich

- Betriebsspannung 24 V DC

- Einsetzbar fiir Offnungen zur Rauchableitung,
sowie fur taglichen Luftungsbetrieb

- Nur fur die Innenmontage geeignet

|Sicherheitshinweise

|Leistungsmerkmale

Sicherheitskleinspannung 24 V DC!

Nicht am Stromnetz direkt anschlieRen!

- Anschluss darf nur durch eine autorisierte
Elektrofachkraft erfolgen

- Quetschgefahr im handzuganglichen Bereich

- Personen aus dem Fahrbereich des Antriebes
fernhalten

- Kinder von der Steuerung fernhalten

- Drucklast-Diagramm der Kette beachten!

- Nur in trockenen Raumen verwenden

- Nur fir die Innenmontage geeignet. Bei Gefahr
durch Regen, Regenmelder verwenden

- Nur unverénderte D+H-Originalteile verwenden

- Montageanleitung des Konsolensatzes beachten

Beiliegenden roten Sicherheitszettel beachten!

- BUS-Schnittstelle ACB (Advanced Communica-
tion Bus) mit ModBus Protokoll zum Anschluss
an kompatible D+H Zentralen oder direkte
Integration z.B. in GLT

- BSY+ Elektronik fuir sicheren und prazisen
Synchronlauf von bis zu 8 Antrieben

- Individuell programmierbar tiber SCS Software

- Besonders leise durch akustische Entkopplung
der Antriebskomponenten und im Liftungsbetrieb
reduzierte Motordrehzahl

- RWA-Highspeed-Funktion (Schnelllauf im
Alarmfall)

- Schutzsystem fir die HauptschlieBkante

- Durchschleifmdéglichkeit fur bis zu 3 Antriebe

- Anschluss von beiden Seiten méglich

- Die Kraft kann im Bereich der Dichtung
werkseitig auf bis zu 400 N (Nenn-Strom 1A)
erhéht werden

- Dichtungsentlastung nach SchlieRvorgang

- Direkter Anschluss eines zusétzlichen SchlieR-
kantenschutzes am Antrieb méglich (Option -
SKS)

| Lieferumfang |

|Drucklast-Diagramm

Antriebseinheit, 2,5 m Silikonkabel und
Abdeckkappen.

Abhangig vom Fenstertyp sind verschiedene
Konsolensétze separat erhaltlich.

Maximale Drucklast der Kette beachten!

Die maximale Drucklast der Kette entspricht nicht
automatisch der maximalen Druckkraft des
Antriebes!

400
| Kettentypen 307}
~ 300
Vor der Montage des Antriebes ist die £ 250 \
Montageanleitung des Konsolensatzes %4 Y
zu beachten. Die darin enthaltenen 5§ 200 1 \
Montagehinweise sind unbedingt yx 150 —} N \
einzuhalten. £ 1002 \
Achtung bei SBD / SBU Ketten. 0 \ \
Standardkette Seitenbogenkette Seitenbogenkette AN |
SBD 7, -SBY = 0 o o0go o o o o o
S o & o o o o o o
-~ N [ < ['9) © ~ [ee]
Hub (mm)
Standard = ====ea. -SBD /-SBU
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Technische Daten

Typ CDC-0252-0350-1-ACB ‘CDC-0252-0500-1-ACB ‘CDC-0252-0600-1-ACB ‘CDC-0252-0800-1-ACB

Versorgung 24VDC/£15%

Nenn-Kraft 250 N**

Nenn-Strom 06A 08A 1,0A

Nenn-Hublénge* 350mm+2% 500mm 2% \ 600 mm =2 % 800mm =2 %

Laufgeschwindigkeit: Liftung (HS-Schnelllauf-Funktion RWA)*

01,02 6,7 mm/s (9,4 mm/s) 6,7 mm/s (13,6 mm/s) 6,7 mm/s (15,0 mm/s)

03 6,7 mm/s (6,7 mm/s) 6,7 mm/s (6,7 mm/s) 6,7 mm/s (6,7 mm/s)

C3 5 mm/s (9,4 mm/s) 6,7 mm/s (13,6 mm/s) 6,7 mm/s (15,0 mm/s)

C2,C1 5 mm/s (5 mm/s) 5 mm/s (5 mm/s) 5 mm/s (5 mm/s)

Nenn-Verriegelungskraft ca. 1500 N

Lebensdauer >10.000 Doppelhtibe

Einschaltdauer 30 % S6 (EN 60034-1)

Gehause Aluminium pulverbeschichtet (~ RAL 9006)

Schutzart IP 32

Temp. Bereich -5..475°C

Temp. Standsicherheit 30 min /300 °C

Rel. Luftfeuchte <90 %, nicht kondensierend

Emissions-Schalldruckpegel LpA=35dB(A)

Zusatzfunktionen* SchlieRkantenschutz aktiviert (3 Wiederholungshtibe);
Dichtungsentlastung aktiviert (Entlastungshub max. 0,2 mm)

Offnungs- und SchlieBbereiche
250 N 250 N
e e B

O O)O0 OXO OXO OAO OAO OXO OAO OAO OAQ OAO OXO OAO OAO OAO OAO OAO OXO OAQ OAO OXO OAO OAO OAQ OAO O)AO O)XC 0O)@,

c1* _c2* c3*
50N 150N << Goon €&

* Programmierbar mit Software SCS ** + ca. 20 % Abschaltreserve (kurzzeitig)

|SchlieRkantenschutz

In Laufrichtung "ZU" verfiigt der Antrieb Uber einen
aktiven Schutz fur die HauptschlieBkante. Bei einer
Uberlast im SchlieRbereich C3 und C2 fahrt der
Antrieb fur 10 Sekunden wieder "AUF". Danach fahrt
der Antrieb wieder "ZU". Sollte nach drei Versuchen
ein Einfahren nicht méglich sein, bleibt der Antrieb in
dieser Stellung stehen.

Zusatzlich verfugt der Antrieb Uber einen passiven
Schutz. Die SchlieRgeschwindigkeit wird im
SchlieBbereich C2 und C1 auf 5 mm/s reduziert.

An den NebenschlieRkanten kénnen
deutlich héhere Kréfte auftreten.
Quetschgefahrim handzuganglichen
Bereich.

NebenschlieRkante
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Montagehinweise

| [Funktionsbeschreibung

- Das Antriebsset ist vom Werk aus eingestellt. Bei
Veranderungen des Auslieferzustandes (wie z.B.
Antriebe aus bestehendem Set herausnehmen
bzw. neu eingliedern) missen die Antriebe mit
SCS neu programmiert werden.

- Antriebe mechanisch spannungsfrei montieren.
Hierdurch wird eine gleichméaRigere
Lastverteilung auf alle Antriebe gewahrleistet.

- Bei vertikal wirkender Zuganwendungen (z. B.
Dachluke) missen ggf. die Krafte in den Schlief3-
bereichen mittels Software SCS angepasst werden.

N

‘@Q

- Wenn das Maf x nach der Montage gréR3er gleich
23 mm ist, so ist ein Nullabgleich mit der Software
SCS notwendig. Die Schliel3bereiche verschieben
sich relativ zum jeweils neuen Nullpunkt.

riw ‘X‘ =223 mm ?
= |

Oo|mm

ACB Bus-Interface:

Uber den ACB Bus erfolgt eine sichere Kommu-
nikation zwischen dem Antrieb und kompatiblen
D+H Steuerungen. Er erméglicht eine positions-
genaue Ansteuerung, Diagnose und Parametrier-
ung direkt von der Zentrale aus. Dabei werden
samtliche Statusmeldungen, wie z.B. AUF- und ZU-
Signal, Offnungshub und Antriebsstérungen, an die
Zentrale Ubertragen.

BSY+ Synchronelektronik:

Eine Synchrongruppe kann aus bis zu 8 Antrieben
bestehen, welche Uber einen Bus kommunizieren.
Jeder Antrieb hat seine eigene Adresse. Diese ist
mittels Software SCS konfigurierbar. Der letzte
Antrieb einer Synchrongruppe ist der Master,
welcher die restlichen Antriebe, die Slaves, steuert.
Kraftdifferenzen zwischen den Antrieben einer
Synchrongruppe werden durch eine intelligente
Kraft- und Positionsregelung ausgeglichen. Bei
Stérung bzw. Ausfall eines Antriebes werden alle
Antriebe automatisch abgeschaltet.

|Mindest-Fliigelhéhe/ -breite |

|Stérungssuche

X

Die Angaben gelten fur
nicht drehbare Montage des Antriebes!

Standardkette:
Mindestmaf (x) (mm)=Hub (mm)x 3,9

Seitenbogenkette:

Sichtpriifung bei werkseitig konfigurierten Sets:
Es darf nur ein Master Antrieb vorhanden sein.
Der Master hat, entsprechend der Anzahl der
gesamt Antriebe, die letzte Adresse. Die Adresse,
z.B. ,M3", ist auf dem Typenschild angegeben.
Slave Antriebe sind abwarts durchnummeriert.
Bsp.: In einer Gruppe, bestehend aus 3 Antrieben,
gibt es einen Master 3, einen Slave 2 und einen
Slave 1 Antrieb.

Achtung: gilt nur bei Auslieferzustand. Sobald die
Antriebe mittels SCS neu konfiguriert wurden gilt
die werksseitige Adressierung nicht mehr!

Hub Mindestmal (x) Verdrahtung:

400mm = 650mm Ist der Antrieb oder die Antriebsgruppe

500mm = 800mm ordnungsgemaf verdrahtet?

600mm = 950mm Siehe Anschlusspléne.

800 mm f 1250 mm Diagnose mit SCS Software:

1000mm = 1550 mm w2 ] . ) )
Fir eine weitere Stérungssuche oder Konfiguration
ist die SCS Software erforderlich.
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Aderbelegung Stecker
Motorseite S Kettenseite ©
Typenschild

6x T o 6x 0,5 mm?

@7,1+0,5mm Y Y @7,1+0,5mm

s WH (Mot. a) & (\E/ivﬁ) \éveiss &)= GN (BSY+.b)

= BN (Mot b)) oran — @/ YE (BSY+.a)

o OG (ACB.a/HS) & | (YE) gelb @l GY (ACB.b)

% GY (ACB.b) =@ (GN) grun | |&@|== OG (ACB.a/HS)

- YE BSY+a) @  (PK) rosa — 12| BN (Mot. b)

[73) — (GY) grau —

GN (BSY+.b) ||| &|— WH (Mot. a)

2 WH (Mot. a) =T ] 1o GN (BSY+.b)

7) BN (Mot. b) ==& | I |@|= YE (BSY+.a)

c 0G (ACB.a/HS) =@ _|©@|== GY (SKS)

o GY (ACB.b) =@ | |@)|=1 0G (SKS)

1-3_ YE (BSY+.a)[=|&&[_| | |&@)|=={ BN (Mot. b)

(o) GN (BSY+.b) ||| &= WH (Mot. a)
|Wartung und Reinigung | |Garantie

Die Inspektion und Wartung hat gemaR den D+H-
Wartungshinweisen zu erfolgen. Es dirfen nur
original D+H-Ersatzteile verwendet werden. Eine
Instandsetzung erfolgt ausschlief3lich durch D+H.
Wischen Sie Verschmutzungen mit einem trock-
enen, weichen Tuch ab.

Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésemittel.

Auf alle D+H-Artikel erhalten Sie 2 Jahre Garantie ab
belegter Ubergabe der Anlage bis max. 3 Jahre nach
Auslieferungsdatum, wenn die Montage bzw.
Inbetriebnahme durch einen von D+H autorisierten
Service- und Vertriebspartner durchgefiihrt wurde.
Bei Anschluss von D+H-Komponenten an
Fremdanlagen oder Vermischung von D+H-
Produkten mit Teilen anderer Hersteller erlischt die
D+H-Garantie.

[Konformitatserklarung C€|

|Entsorgung

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das
unter ,Technische Daten* beschriebene Produkt mit
den folgenden Richtlinien Ubereinstimmt:

2014/30/EU, 2014/35/EU

Technische Unterlagen bei:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Dirk Dingfelder Maik Schmees
Vorstand Prokurist, Technischer Leiter
11.08.2016

Elektrogerate, Zubehor, Batterien und Verpackungen
sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefuhrt werden. Werfen Sie Elektrogerédte und
Batterien nichtin den Hausmuill!

Nur fur EU-Lénder:

Gemal der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer
Umsetzung in nationales Recht missen nicht mehr
gebrauchsfahige Elektrogerate getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrtwerden.

[DH= 99.826.941.1/09/16
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|WARNING | |Intended use

Read all safety warnings, instructions, illustrations - Chain drive for electric opening and closing of
and specifications provided with this product. windows and flaps in the facade and roof area
Failure to follow all instructions listed below may - Operating voltage 24 V DC
result in electric shock, fire and/or serious injury. - Useable for smoke ventilation as well as daily
Save all warnings and instructions for future natural ventilation
reference. - Suitable for indoor mounting only
| Safety notes | |Features
Safety extra low voltage 24 VDC! - ACB (Advanced Communication Bus) bus
Do not connect directly to the mains supply! interface with ModBus protocol for the connection
- Connection must be carried out by a certified to compatible D+H control panels or direct
electrical technician integration into building management systems,
- Danger of crushing hands and fingers! for example
- Keep people away from the operating area of the - BSY+ electronics for reliable and accurate
drive synchronous operation of up to 8 drives
- Keep children away from the control - Individually programmable via software SCS
- Observe pressure load diagram of the chain - Outstanding quiet performance thanks to
- Useonlyindry rooms acoustic decoupling of the drive components and
- Suitable forindoor mounting only. Use rain reduced motor speed in ventilation mode
detectorin locations if there is arisk of rain - SHEV-high speed function (fast-running feature
- Use unmodified original D+H parts only in case of an alarm)
- Observe mounting instructions of bracket set! - Protection system for the main closing edge
- Rated voltage and Bus-signals loopable for max.
Observe enclosed red safety note! 3 drives

- Connection possible from both sides

- The force can be increased at the factory up to
400 N (nminal current 1 A) in the seal area

- Relief of pressure on window gasket after closing

- Direct connection of additional closing edge
protection at the drive possible (SKS option)

| Scope of supply | |Pressure load diagram

Drive unit with 2.5 m silicone cable and cover caps.  Observe maximum pressure load of the chain!
Depending on the type of window, different bracket ~Maximum pressure load of chain is not automatically

sets are available separately. identical with maximum pressure force of the drive!
400
| Chain type 350

300
250
200
150

The mounting instructions for the bracket
set must be observed before mounting.
Always observe and comply with the

50— === " T

Pressure load (N)

information in the mounting instructions. X \
100 >
Attention with side bow chains SBD and SBU 50 K \
Standard chain Side bow chain Side bow chain \‘J
SBD SBU D 0
o o 8 o o o o o o
o o n O o o o o o
-~ N [ < ['9) © N~ [ee]
Stroke (mm)
Standard = ======- -SBD /-SBU
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Technical Data

Type CDC-0252-0350-1-ACB ‘CDC-0252-0500-1-ACB ‘CDC-0252-0600-1-ACB ‘CDC-0252-0800-1-ACB
Power supply 24VDC/£15%

Nominal force 250 N**

Nominal current 06A 08A 1,0A
Nominal stroke length* 350mm+2% 500mm 2% \ 600 mm =2 % 800mm =2 %
Running speed: ventilation (SHEV high-speed function)*

01,02 6,7 mm/s (9,4 mm/s) 6,7 mm/s (13,6 mm/s) 6,7 mm/s (15,0 mm/s)
03 6,7 mm/s (6,7 mm/s) 6,7 mm/s (6,7 mm/s) 6,7 mm/s (6,7 mm/s)
C3 5 mm/s (9,4 mm/s) 6,7 mm/s (13,6 mm/s) 6,7 mm/s (15,0 mm/s)
C2,C1 5 mm/s (5 mm/s) 5 mm/s (5 mm/s) 5 mm/s (5 mm/s)

Nominal locking force approx. 1500 N

Service life >10.000 double strokes

Duty cycle 30 % S6 (EN 60034-1)
Housing Aluminium powdercoated (~ RAL 9006)
Ingress protection IP32

Temp. range -5..475°C

Fire stability 30 min /300 °C

Ambient humidity <90 %, not condensing

Emission sound pressure level
Additional functions*

LpA=35dB(A)
Closing edge protection = activated (3 repetitions of stroke);
Locking relief = activated (retraction lift max. 0,2 mm)

Opening and Closing Ranges

o 2 S » %
250:11 350‘N
4 1 >

O O)O0 OXO OXO OAO OAO OXO OAO OAO OAQ OAO OXO OAO OAO OAO OAO OAO OXO OAQ OAO OXO OAO OAO OAQ OAO O)AO O)XC 0O)@,

c1* _c2* c3*
50N 150N << Goon €&

* Programmable with software SCS ** + approx. 20 % switch-off reserve (temporary)

|Closing edge protection

In the "CLOSE" direction the drive has an active
protection for the main closing edge. If there is an
overload in the closing ranges C3 and C2, the drive
runs "OPEN" for 10 seconds, then "CLOSE" again. If
closing is not possible after three attempts, the drive
remains in this position.

In addition, the drive is equipped with passive
protection. The closing speed in closing range C2
and C1isreduced to 5 mm/s.

Significantly greater forces can be
exerted at the secondary closing
edges. Danger of crushing hands and
fingers!

Beside closing edge
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Mounting information

|Functional description

- The drive set is fully configured ex factory.The
drives must be reconfigured using SCS in the
event of changes to the ex-factory configuration
(e.g. when removing a drive from existing set or
integrating a new drive).

- Mount the drives whilst under zero stress. With
that, an even load distribution is provided by all
the drive chains.

- At vertical active pulling application (e.g. for a
skylight) the forces must be rearranged by
software SCS.

N

‘@Q

- If after mounting, the distance X is greater than 23
mm, null balance with software SCS is neccesary.
Closure Ranges will shift in relation to new zero
point.

<>

TN

Oo|mm

>23 mm ?

ACB bus interface

ACB is used for secure communication between the
drive and compatible D+H control systems. It
enables activation, diagnostics and configuration
with perfect position, directly from the control panel.
In this process, all status messages, such as the
OPEN and CLOSED signals, opening stroke and
drive errors, are transmitted to the control panel.

BSY+ synchronised electronics:

A synchronous group can contain up to 8 drives,
which communicate via bus. Each drive has its own
address, configurable with SCS.

The last drive of a synchronous group is the master,
which controls the other drives, the slaves.
Differences in forces between the drives of a group
are balanced by means of intelligent force and
position control. In the event that a drive
malfunctions, all the drives are automatically cut off.

|Minimum sash height/ -width |

| Troubleshooting

X

The details apply toa
non-rotational installation of the drive!

Standard chain:
Minimum size (mm) = Stroke (mm)x 3.9

Side bow chain:

Visual inspection:

Only one master drive is allowed.

The master always has the last address of all the
drives; this can be found on a sticker attached to
the drive. Slaves are numbered downwards from
the master, so that in a group of three drives, for
example, the master is no. 3, with a slave 2 and
slave 1 drive. Please note that this only applies in
the ex-factory configuration. As soon as the drives
are reconfigured with SCS, the ex-factory
addressing no longer applies.

Wiring:

Stroke Minimum size (x) Is the drive or drive group wired properly?
400mm = 650mm See connection plans.
500mm _ 800mm Diagnostics with SCS software:
600mm = 950mm - .
_ The SCS software is required for further
800mm = 1250mm troubleshooti fi "
1000mm = 1550 mm roubleshooting or configuration.
| 8/20 CDC-0252-1-ACB English 99.826.94 1.1/09/16  IDHI= |




Pin Assignment
Motor side S Chain side ©
Type plate

6x Ttk - 6x 0,5 mm?
@7,1+0,5mm Y Y @7,1+0,5mm
s WH (Mot. a) & (WH) white &)= GN (BSY+.b)

= BN (Mot b) @] ) oo || YE (BSY+.a)

S OG (ACB.a/HS) EH|@_|  (YE) yellow _|@|= GY (ACB.b)

% GY (ACB.b) =@ (Sy) g_resn | |&@|== OG (ACB.a/HS)

P YE@®sYra) @] &Y b —|©)|=={BN (Mot. b)

GN (BSY+.b) ||| &|— WH (Mot. a)

2 WH (Mot. a) FS]] [m={GN (BSY+.b)

7) BN (Mot. b) @: :@ YE (BSY+.a)

é OG (ACB.a/HS) =|&@__| || GY (SKS)

o GY (ACB.b) =@ | |@)|=1 0G (SKS)

1-3_ YE (BSY+.a)[=|&&[_| | |&@)|=={ BN (Mot. b)

(o) GN (BSY+.b) ||| &= WH (Mot. a)

|Maintenance and cleaning |

|Guarantee

Maintenance work is only allowed when the device is in
a de-energized condition! Inspection and maintenance
has to be carried out according to D+H maintenance
notes. Only original D+H spare parts may be used.
Repairis to be carried out exclusively by D+H.

Wipe away debris or contamination with a dry, soft
cloth.

Do not use cleaning agents or solvents.

You will get 2 years guarantee for all D+H products
from date of verified handing over of the system up to
maximal 3 years after date of delivery, when
mounting and starting has been carried out by an
authorized D+H-distributor.

D+H guarantee is expired, with connection of D+H
components with external systems or with mixing of
D+H products with parts of other manufacturers.

| Declaration of Conformity C €]

|Disposal

We declare under our sole responsibility that the
product described under “Technical Data” is in
conformity with the following directives:

2014/30/EU, 2014/35/EU

Technical file at:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Electrical devices, accessories, batteries and packa-
ging should be sorted for environmental-friendly
recycling. Do not dispose electrical devices and
batteriesinto household waste!

Only for EC countries:

According the European Guideline 2012/19/EU for
waste electrical and electronic equipment and its
implementation into national right, electrcal devices

Dirk Dingfelder Maik Schmees

Member of the Board Authorized signatory, Technical Director that are no_ Ionger usa_ble must '?e collected separa-

11.08.2016 tely and disposed of in an environmentally correct
manner.
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| AVERTISSEMENT

| Utilisation conforme

Lire tous les avertissements de sécurité, les
instructions, les illustrations et les spécifications
fournis avec cet produit.

Ne pas suivre les instructions énumérées ci-
dessous peut provoquer un choc électrique, un
incendie et/ou une blessure sérieuse.
Conserver tous les avertissements et toutes les
instructions pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement.

- Boitiers a chaine pour ouverture et fermeture
électrique de fenétres en fagades et sur toits

- Tension de service 24 V DC

- Intégrable dans les ouvertures de systéemes
d'extraction de fumées et utilisable pour la
ventilation quotidienne de piéces

- Uniquement pour montage a l'intérieur

| Consignes de sécurité |

Trés basse tension de sécurité 24 VDC!!

Ne pasraccorderdirectementau secteur!

- Seulunélectricien qualifié estautorisé a
procéderauraccordement

- Risque d'écrasementdes doigts danslazone
accessible auxmains

- Tenirlespersonnesal'écartdelazone
demouvementde lamotorisation

- Tenirlesenfants al'écartdelacommande

- Respecterle diagramme de charge de pression
delachaine!

- Nutiliserque dansdeslocauxsecs

- Uniguement pourmontage alintérieur. Dansle casde
risques liés ala pluie, utiliser un détecteur de pluie

- Utiliseruniqguementdes pieces d'origine D+H
nonmodifiées

- Respecterla notice de montage du kit de console

Respecter les indications figurant sur I'étiquette de

sécurité rouge fournie!

|Caractéristiques

- Interface bus ACB (Advanced Communication
Bus) avec protocole ModBus, pour un
raccordement a des centrales D+H compatibles
ou une intégration directe par exemple dans la
gestion technique du batiment

Systeme électronique BSY+ pour la marche
synchrone sire et précise de 8 moteurs maximum
Programmation individuelle a I'aide du logiciel SCS
Particulierement silencieux grace a un découplage
acoustique des composants du moteur et un
régime moteur réduit en mode de ventilation
Fonction désenfumage EFC-Highspeed
(fonctionnement rapide en cas d'alarme)
Systéme de sécurité sur I'aréte de fermeture
principale

Alimentation et signaux BUS pour maximum 3
moteurs transmissibles de I'un a l'autre
Possibilité de raccordement sur les deux cotés
La force peut étre augmentée jusqu’a 400 N (courant
nominale 1 A) en usine dans la zone du joint
Relachement de la contrainte sur joints aprés la
fermeture

Possibilité de raccordement direct d’'une
protection d’aréte de fermeture supplémentaire
sur le moteur (option - SKS)

|Contenu de livraison |

| Diagramme de charge de pression|

Motorisation avec cable silicone de 2,5 m et clapets
de recouvrement. En fonction du type de fenétre,
différents kits de fixation sont disponibles.

| Type de chaine

VAN

Avantle montage de la motorisation,
veuillez consulter la notice de montage
dukit de console. Les instructions de
montage qu'elle contientsonta
respecter absolument.

Attention lorsqu'il s'agit de chaines SBD / SBU

Chaines a flexion
latérale -SBU

Chaines a flexion
latérale -SBD

Chaine standard

Respecterla charge de pression de la chaine !

La charge de pression maximale de la chaine ne
correspond pas automatiquement a la force de
pression maximale de la motorisation !
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Caractéristiques techniques

Type CDC-0252-0350-1-ACB ‘CDC-0252-0500-1-ACB ‘CDC-0252-0600-1-ACB ‘CDC-0252-0800-1-ACB
Alimentation 24VDC/£15%
Force nominale 250 N**
Courant nominale 06A 08A 1,0A
Course nominale* 350mm+2% 500mm 2% \ 600 mm =2 % 800mm =2 %
Vitesse de marche: ventilation (fonction de marche rapide EFC) *
01,02 6,7 mm/s (9,4 mm/s) 6,7 mm/s (13,6 mm/s) 6,7 mm/s (15,0 mm/s)
03 6,7 mm/s (6,7 mm/s) 6,7 mm/s (6,7 mm/s) 6,7 mm/s (6,7 mm/s)
C3 5 mm/s (9,4 mm/s) 6,7 mm/s (13,6 mm/s) 6,7 mm/s (15,0 mm/s)
C2,C1 5 mm/s (5 mm/s) 5 mm/s (5 mm/s) 5 mm/s (5 mm/s)
Force de verrouillage nom. env. 1500 N
Durée de vie >10.000 courses doubles
Durée d’enclenchement 30 % S6 (EN 60034-1)
Corps Aluminium, Peinture thermolaqué (~ RAL 9006)
Type de protection IP 32
Plage de temp. 5..+75°C
Résistance au feu 30 min /300 °C
Humidité ambiante <90 %, sans condensation
Emission niveau de pression
acoustique LpA=35dB(A)
Fonctions additionnelles* Systéme anti-coincement activé (3 courses de répétition);

Relachement de la contrainte sur les joints = activé (course max. 0,2 mm)

Plages d'ouverture et de fermeture

o >» o » %
250:11 350‘N
4 1 >

O O)O0 OXO OXO OAO OAO OXO OAO OAO OAQ OAO OXO OAO OAO OAO OAO OAO OXO OAQ OAO OXO OAO OAO OAQ OAO O)AO O)XC 0O)@,

2??1* 77CZ* 250 .
mm mm mm
150N 150N « 250 N «

* Programmable avec le logiciel SCS ** + env. 20 % de réserve de coupure (En peu de temps)

| Systéme anti-coincement

Dans le sens « fermeture », la motorisation est équipée
d'une protection active pour l'aréte de fermeture
principale. En cas de surcharge dans les plages de
fermeture C3 et C2, le moteur fonctionne dans le sens «
ouverture » pendant 10 secondes. Ensuite, il reprend la
direction « fermeture ». Si la fermeture se réveéle
impossible aprés 3 tentatives, la motorisation restera
dans cette position. La motorisation est en outre dotée
d'une sécurité passive. La vitesse de fermeture diminue a
5 mm/secdans les plages de fermeture C2 et C1.

Aréte de
fermeture latérale

Les forces au niveau des arétes de
fermeture latérales peuvent étre nettement
plus élevées. Risque d'écrasement des
doigts dans la zone accessible par les mains.

Aréte de fermeture latéral
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[Informations sur le montage

| |Description des fonctions

- La motorisation est réglée en usine. En cas de
modification de I'état a la livraison (par ex. sortir

un moteur d'un kit ou l'intégrer dans un autre kit),

les moteurs doivent étre reprogrammés avec le

logiciel SCS.
Monter les motorisations de maniére a éviter

toute contrainte mécanique. Ceci permet de
répartir les charges de maniére plus uniforme

entre toutes les motorisations.
En cas de fonctionnement vertical (par ex. avec

une écoutille de toit), les forces devront le cas
échéant étre adaptées avec le logiciel SCS.

N

ACB interface bus:

Une communication sire s’effectue entre le moteur
et les commandes D+H compatibles, par le biais du
bus ACB. Il permet un pilotage a position exacte, un
diagnostic et un paramétrage directement depuis la
centrale. Tous les messages d’état, par ex. signaux
OUVERT et FERME, course d’ouverture et défauts
moteur, sont transmis a la centrale.

BSY+ systéme électronique de synchronisation:
Un groupe de synchronisation peut se composer de

maximum 8 moteurs qui communiquent par le biais
d'un bus. Chaque moteur posséde sa propre adresse,
laquelle est configurable al'aide du logiciel SCS.

Le dernier moteur d'un groupe de synchronisation est
le maitre (Master), lequel pilote les autres moteurs, les
esclaves (Slave).Les différences de force entre les
moteurs d'un groupe de synchronisation sont
équilibrées par une régulation intelligente de position
etde force. En cas de dysfonctionnement ou de panne
de l'un des moteurs, tous les autres sont désactivés.

Si la cote X est supérieure ou égale a 23 mm au

terme du montage, il faudra procéder a une remise
a zéro avec le logiciel SCS. Les plages de
fermeture se décalent de maniere relative par
rapport a chaque nouveau point zéro.

1>23mm?

|Haut./larg. minimale du battant| [Dépannage

Les données s'appliquent a un montage non

orientable du moteur!

Chaine standard:
Mesure minimale (x) (mm) = Course (mm) x 3,9

Chaines aflexion latérale:

Controle visuel :

Un seul moteur maitre peut étre présent. Le maitre
dispose de la derniére adresse, conformément au
nombre total de moteurs. L'adresse est collée sur
le moteur. Les moteurs esclaves sont numérotés
dans l'ordre décroissant. Exemple : dans un

groupe composé de 3 moteurs, il y a un maitre, un
esclave 1 et un esclave 2. Attention : cet

adressage vaut uniquement a I'état a la livraison.
En effet, en cas de reconfiguration avec le logiciel
SCS, I'adressage défini en usine n'est plus valable

Cablage:

Course Mesure minimale (x) Le moteur ou le groupe de moteurs est-il
400mm = 650mm correctement cablé ?
500mm = 800mm Voir plans de raccordement.
600mm - 950 mm Diagnostic par logiciel SCS:
800mm = 1250 mm L . :
_ Le logiciel SCS est nécessaire pou une autre
1000mm = 1550 mm . . .
recherche de défauts ou la configuration.
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Brochage des fiches
® Coté de la moteur E=5 Coté de la chaine ©
Plaque signalétique
5
®
6x Ttk - 6x 0,5 mm?
@7,1+0,5mm Y Y @7,1+0,5mm
s WH (Mot. a) @: (\E/ivﬁ) glanc ;@ GN (BSY+.b)
= BN (Mot byl &%) on || YE (BSY+.a)
S OG (ACB.a/HS) EH|@__|  (YE) jaune _|@|= GY (ACB.b)
% GY (ACB.b) @; ESE)) :g:e | |&@|== OG (ACB.a/HS)
5 YE (BSY+.a) @: (GY) gris ;@ BN (Mot. b)
GN (BSY+.b) ||| &|— WH (Mot. a)
2 WH (Mot. a) FS]] [m={GN (BSY+.b)
7) BN (Mot. b) @: :@ YE (BSY+.a)
é OG (ACB.a/HS) =|&@__| || GY (SKS)
o GY (ACB.b) @; ;@ OG (SKS)
5 YE (BSY+.a)[=|&&[_| | |&@)|=={ BN (Mot. b)
(o) GN (BSY+.b) ||| &= WH (Mot. a)

|Nettoyage et entretien |

| Garantie

Avant toute intervention de maintenance, mettre
l'installation hors tension! L'inspection et I'entretien
doivent étre effectués dans le respect des consignes
de D+H. Seules des piéces de rechange D+H
d'origine peuvent étre employées.

En cas de présence de saletés, utiliser un chiffon doux
etsec.

Ne pas utiliser de détergents ou de solvants.

Tous les articles D+H sont garantis 2 ans des la
remise justifiée de l'installation et au plus pendant 3
ans apres la date de la livraison si le montage ou la
mise en service avait été entrepris(e) par un
partenaire de service et de vente D+H autorisé.

Si vous raccordez les composants D+H a des
installations étrangéres ou panachez les produits
D+H a des piéces d’autres constructeurs, le droit de
garantie D+H devient caduque.

| Déclaration de conformité C €|

|Elimination des déchets

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que
le produit décrit sous Caractéristiques tech-niques est
en conformité avec les réglementations suivants :
2014/30/EU, 2014/35/EU

Dossier technique aupres de :
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Les appareil électrique, ainsi que leurs accessoires,
batteries et emballages, doivent pouvoir suivre chacun
une voie de recyclage appropriée. Ne jetez pas votre
appareil électroportatif avecles ordures ménagéres !
Seulement pourles pays de I'Union Européenne :
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU
relative aux déchets d’équipements électriques et
électroniques et sa réalisation dans les lois nationales,

Dirk Dingfelder Maik Schmees L : ”

Membre du directoire Fondé de pouvoir, Responsable technique Ie; outllsAeIectr’opottatlfs dO.nt on né PePt plus se servir

11.08.2016 doivent étre séparés et suivre une voie de recyclage
appropriée.
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|NMPEQYNPEXOEHUE

Mpountante BCe yKa3aHWs MO  TeXHUKe
6e30nacHOCT, WMHCTPYKUMKM, wnnlocTpauum 1
TEXHWYecKne [aHHble, KOTopble BXOOST B
KOMMIIEKT NOCTaBKW HaCTOSILLEro NpoayKTa.
HecobntogeHne npuBefeHHbIX B HACTOSALLLEM
PYKOBOACTBE WHCTPYKLMIA MOXKET MOoBreYyb 3a
cobon nopaxeHve aNeKTPUYECKUM TOKOM, noxap
1 (Mnn) TAXenble TpaBMbl.

CoxpaHuTe HacTosiLLee PyKOBOACTBO A4S
UCNonb30BaHus B GyayLlem.

YkasaHuda no TexHuke
6ezonacHoOCTHU

Pa6ouee HanpsixeHue -- 24V DC!
He nogkntoyanite HanpsiMyto K SrekTpuyeckomn

ceTn!

- MNopkntoveHne MOXeT BbIMOMHATL TONbKO
KBaNMOULMPOBAHHbINA 3NEKTPUK

- OnacHocTb 3awwemnenns! Cnegute 3a Tew,
YTOObI PYKM HAaXOAUIUCb BHE OMacHOM 30HbI

- HaxoxgeHwe niogen B ananasoHe xona
npusoaa 3anpeLyeHo

- He ponyckavite geten k ynpaBneHuto
YCTPONCTBOM

- YuutbiBarTe gnarpamMmmy Harpysku Lenm
nasneHus!

- Wcnonb3ayiTe TONbKO B CyXnMX NOMELLEHNAX

- TonbKo Ans BHyTPeHHero MoHTaxa. Npu
OMacHOCTV HaMOKaHUs B pe3yrbTaTe JAoXAst
MCMorb3ynTe AaT4uK AOXAOS

- Wcnonb3ayite TONbKO opUrMHanbHble getanu
D+H 1 He BHOCUTE B HUX U3MEHEHMS

- Cnepywite pyKoBOACTBY MO MOHTaXy KOMMIeKTa
KpenneHumn

CobGntopanTe ykazaHUA No TeXHUKe

6e3onacHOCTM Ha NpunaraemMomn KpacHomn

Tabnuuke!

|O6bem nocTaBkm

MpuBOAHON y3en, CUNNKOHOBRIV kKabernb 2,5 M 1
3alMTHAsA KpbILlKa.

B 3aBMCHMOCTM OT TMMa OKHa MOXHO OTAENbHO

npuoBpecTy pasnuyHbIE KOMMNIEKTbI KpEnneHnn.

| Tunbl yenen

Mepen MOHTaXXOM npueoaoB
Heobxoanmo 03HaKOMUTbCSH ¢
PYKOBOACTBOM MO MOHTaXy KOMMMeKkTa
kpernenun. [lpuBedeHHble B HeMm
yKasaHus Mo  MOHTaxy nognexart
0b6s3aTensHOMY BbINOMHEHWIO.

BaxHas nHdopmaums no uenam SBD n SBU.

CrangapTHas uenb Llenb ¢ 6okoBbIM 13rnGom BHU3 Llens ¢ GokoBbIM
n3rnbom BBEpX

(SBU

| MpumeHeHe No Ha3HaueHMIo

- LienHon npuBoa Anst MexaHU4eckoro
OTKPLITUS U 3aKPbITUSI OKOH U 3aCIOHOK Ha
hacage U Kpbille 3aaHus.

- Pabouee HanpsikeHue -- 24 V DC.

- Wcnonb3ayeTcs Ans oTKpbiBaHUS B LENsX
yaaneHus abima, a Takke Ans exeqHeBHo
BEHTUNSALMM

- Tonbko ANst BHYTPEHHErO MOHTaXa

| XapakTepucTuku

- WwuHHbIA nHTepderic ACB (Advanced
Communication Bus) ¢ npotokonom ModBus ans
nogkntoyeHust k D+H-coBMeCcTUMbIM LeHTPanbHbIM
naHensiM ynpaesieHns Unu NpsiMon MHTerpauuu,
Hanpumep, B aBTOMaTU3MPOBAHHYI CUCTEMY
yrnpaBreHvs 3gaHvem

- ®yHkums «BSY+» ans HagexHoro n
TOYHOIO CMHXPOHHOIO X04a A0 BOCbMU NPUBOAOB -

Bo3MOXHOCTb MHAMBMAOYANBHOIO
NpOrpaMMMpoBaHUs C MOMOLLbIO NPOrPaMMHOro
obecneveHns SCS

- Huskuin ypoBeHb wyma 6narogaps akycTu4eckomn
cuCTeMe pacLenfieHnss KOMMNOHEHTOB NpYBOAA U
COKpalLLeHnto Ymcra obopoToB ABUraTensi B
pexvmMme BeHTUnALMmn

- OYHKUNSI YCKOPEHHOTO OTKPbIBAHUS
"Highspeed” ans gbiMo- 1 TennoyaaneHus
(6bICTpbIV X04 B criydae cpabaTbiBaHWs
aBapuNHOW curHanusaumm)

- CucTtema 3aluThbl rMaBHOM 3aKpbiBaloLLEN KPOMKM

- Bo3aMOXHOCTb NoakntoYeHns 4o 3 NpuUBOAOB B psif

- MopxkntoueHne BO3MOXHO C 06enx CTOpoH

- BO3MOXHOCTb YBENUYUTL YCUIUE B 30HE
ynnoTtHeHus Ao 400 H (HomMuHanbHbIN TOK 1
A) Ha 3aBofe-u3roToBuTENE

- Pasrpyska ynnoTHUTenNs nocne npowecca 3akpbITus
- MNpsimoe noakntoYeHne JONONHUTENBLHON CUCTEMBI
3aLlMThI 3aKpbIBaAKOLLMX KPOMOK Ha npuBoe (onums -
SKS)

|Onarpamma Harpysku |

YuuTblBaiiTe MakcMMarbHy Harpysky npu
[aBrneHumn Ha Lenb!

MakcumanbHas Harpy3ka AaBneHust Ha Lenb He
COBMajaeT aBTOMaTUYECKN C MaKCUMarbHbIM
TATOBbLIM yCUnvem npusoaal

Nb

400'\ CrarfapHas e
350
©
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TexHuyeckune XapPaKTepPUCTUKN
Tun CDC-0252-0350-1-ACB |CDC—0252—0500-1-ACB ‘CDC-0252-0600-1-ACB |CDC—0252—0800-1-ACB
MuTaHve 24VDC/+£15%
HomuHanbHoe ycurve 250 N**
HomuHanbHbIit Tok 06A 08A 10A
HomuHanbHas anvHa xoaa 350mm+2% 500 mm£2% \ 600 mm£2% 800mm 2 %
Paboyas ckopocTb BeHTUNALMS (PyHKLMS YCKOPEHHOTO OTKpbIBaHUS (HS) cucTembl [bIMo-11 TennoyaaneHns)
01,02 6,7 mm/s (9,4 mm/s) 6,7 mm/s (13,6 mm/s) 6,7 mm/s (15,0 mm/s)
03 6,7 mm/s (6,7 mm/s) 6,7 mm/s (6,7 mm/s) 6,7 mm/s (6,7 mm/s)
C3 5 mm/s (9,4 mm/s) 6,7 mm/s (13,6 mm/s) 6,7 mm/s (15,0 mm/s)
C2,Cl 5 mm/s (5 mm/s) 5 mm/s (5 mm/s) 5 mm/s (5 mm/s)
HomuHansHoe ycunue 3anupaxus npubn. 1500 N
Cpok cryx6bl >10 000 LMKroB OTKpPbIBaHIE-3aKPbIBAHINE
[nnTenbHOCTb BKITOYEHNS 30 % S6 (EN 60034-1)
Kopnyc aniMUHUIA C NOPOLLKOBLIM NOkpbITUEM (~ RAL 9006)
CreneHb 3awwuTbl IP 32
TemnepaTypHbIi AvanasoH -5-+75°C
TemnepaTypHas CTOMKOCTb 30 min/300 °C
OTH. BNaXHOCTb BO3fyXa <90 %, 6e3 0bpasoBaHus KOHAEHCaTa
YpOoBEHb AMUCCUM 3BYK. AaBMEHIS 'pomkocTb = 35 dB(A)
[lononHuTenbHble PyHKLMN 3alyymTa 3aKpbIBalOLLMX KPOMOK aKTMBMPOBaHa (3 X0Aa-NoBTOPEHNS);

pasrpyaka ynnoTHeH!s akTMBMPOBaHa (pa3rpy3oyHbii xod He 6onee 0,2 mm)

30HbI OTKPbIBaHUA U 3aKpbiBaHUA

23 >> o >> 15

250 N
250 N 250 N
PRI s |
. o Bl

0 0AO O)\O O)0 OlD0 O)0 OO 0)0 OAD CAO O)AD 00 OAD O)\0 OAD OM\O OAD OAO O\D D)0 ClO OAO O)M0 OMO OAD OM\D 0)0 0)8

« < !

€ < 1

z3mm 77 << somn €&

* nporpamMmupyemble ¢ nomolpio 10 SCS ** + npubn. 20 % pesepa OTKIO4EHNS (KPATKOBPEMEHHBII peXxiM paboTbl)

| 3awmTa 3aKpbiBalOLWMX KPOMOK

B Hanpasnenun aBuxeHusi 3AKP. npuBog umeeT
aKTUBHYIO 3almTy [Ans [NaBHOW 3akpbiBaloLLen
kpomku. [Npun neperpyske B 30He 3akpbiBaHus C3 n
C2 npuBog Ha 10 cekyHa nepexoauT B
HanpaenexHne gaBwxenus OTKP. T[locne artoro
npusof cHoBa 3akpbiBaeTcs (3AKP). Ecnn nocne
TPex NombITOK BTAMVBaHUE Lien HeBO3MOXHO,
npyBOA OCTAETCHA B AaHHOM MONOXEHUMN.
[lononHWTensHO MpMBOA  OCHALLEH MNacCUBHON
3awmTon. CkopocTb 3akpbliBaHust B 3oHe C2 n C1
cokpalleHa 4o 5 mm/s.

\\3aKpbIBaIOLLAs! KPOMKa

B obnactu gononHuUTenbHbIX
3aKpbIBAKLLMX KOOMOK MOXET BO3HUKATb
3Ha4MTenbHO bonbluas cuna.
OnacHocTb 3awemnenus! Cnegute 3a
TeM, 4ToObl PyKU HAXOAWUUCh BHE
OrMacHON 30HbI.

. ﬂOI’IO]’IHI/ITeJ'IbHHﬂ 3aKpbIBaOLLASA KPOMKa
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|YkazaHus no MOHTaxy

| |MpuHLUMN gencTeun

- MpuBog oTperynupoBaH Ha 3aBoge. [pu
N3MEHEHUN KOMMMeKTa NocTaBku (Hanpumep,
UCKIIOYEHNEe NMPYBOAA M3 TEKYLLEro KOMMekTa
UM 3amMeHa Ha HOBBIW) NPMBOAbLI AOMMKHbI ObITh
nepenporpammmnpoBaHbl ¢ nomousio MO SCS.

- MpuBoabl AOMKHBI MOHTUPOBATLCH 6e3
MEXaHWUYECKOro HanpsbKeHUsi. ATO NO3BONSET
obecneynTb paBHOMEPHYIO Harpy3ky Ha Bce
NpUBOAbI.

- [MNpun BepTUKANbHOM NPUMEHEHNM TSN
(Hanpumep, Ha YepAa4YHOM OKHe) npu
HeobxoaMMOCTM criefyeT OTperynupoBaTb
YCWUIUSi C MOMOLLIbIO MPOrpaMMHOro
obecneyeHus.

ANNNNN

- Ecnn nocne moHTaxa pasmep «x» Gonblie unu
paBeH 23 mm, TO HeobxoAMMO MpPOBECTU
ypaBHOBELUMBAHWE C MOMOLLbI MNPOrPamMMHOro
obecneyveHns SCS. 30HbI 3aKpblBaHWs
N3MEHSATCA OTHOCUTENBHO HOBOW HYNEBOW TOUKM.

P
(-7 2 [ X [223mm?
= |
Olo|

H

MuHumMmanbHas

BbICOTA/LULWPNHA CTBOPKU
—*—

MHdopmaumsa npumenuma ans

HEeNnoBOPOTHOIO MOHTaXa NnpuBoAa.
CraHpapTHas uenb:

MuHumaneHbIn pa3mep (x) (mm) = xog (mm) x 3,9

Llenb ¢ 60KOBbLIM U3rMGOM

LUnHHBbIN nHTepdperic ACB:

Yepes wuHy ACB ycTaHaBnuBaeTCsi HagexHas
cBsi3b Mexay npuBogoMm u D+H-coBmecTuMbIMU
cuctemamu  ynpaeneHusi. CoeauHeHue  yepes
LUMHY MO3BONSET aKTVBUPOBATb 3NIEMEHTbl C
TOYHbBIM NO31LIMOHNPOBaHKEM, npoBOAUTb
ONarHoCTUKy n napameTpupoBaHue
HEenoCpPeACTBEHHO  C  LEHTpanbHOW  MaHemnu
ynpaenexusi. [pn aTom Bce coobLlieHus o
cocTosiHum (Hanpumep, curHansl OTKP., 3AKP.
WM MHOpMauUMsi O XoA4e  OTKPbIBaHWSE U
HeucnpaBHOCTSIX  MpvBOAda) nepefjakoTcs  Ha
LieHTparbHyto NaHenb yrnpaBneHus.

OneKTpoHHaA cuctema CUHXpoHu3auum BSY+:

CUWHXPOHN3MPOBaHHas rpynna MoXeT BKIoYaTh A0
BOCbMW MPUBOAOB, KOTOPble B3aUMOAEWCTBYIOT
MOCPEACTBOM LUMHBIL. Y KaXdoro npusoga CBOW
agpec. KoHdwurypaumio Takow rpynnbl  MOXHO
N3MEHATb c MOMOLLIbHO nporpaMMHoOro
obecneyeHus SCS. MocnegHuin npveog
CUHXPOHU3UPOBaHHON rPynmbl SBMASAETCA BeAyLUM
npvBOAOM, KOTOPbIA  ynpaBnseT ocTanbHbIMU
npveodamu (BegomMble npvBoAbl). Pasnuuns B
yeunmsx mexay npveoAamu ofHomn
CUHXPOHU3UPOBAHHOM PYMMbl KOMMNEHCUPYIOTCS C
MOMOLLbH0 WHTenNneKTyansHon CUCTEeMbI
perynMpoBaHus ycunus  un  nonoxexus. [pu
HeuncnpaBHOCTY UNW BbIXOA4Ee OAHOrO nMpvBoAda W3
CTPOS BCe NPMBOAbLI aBTOMATUYECKUN OTKITHOYaoTCS.

|Mounck HeucnpaBHOCTEN

BusyanbHbI KOHTPOJIb KOMMOHEHTOB,
CKOH(PUrypupoBaHHbIX Ha 3aBoge-
MU3roToBUTENE:

MoxeT nMeTbCs TONbKO OAMH BedyLLuii NPUBOA.
Y BeayLuero npuBoaa, ¢ y4eToM obLiero
KONMMYeCTBa UMEILLMNXCS NPMBOAOB, byaet
nocnegHui agpec. Agpec,

Hanpumep, "M3", ykasaH Ha 3aBOACKOM
Tabnuuke. Homepa BegoMbIM NpuBogamM
npuceavBaroTcs B 06paTHOM nopsiake.

Mpumep: B ogHom rpynne, cocTosiwen 13 Tpex
NpUBOAOB, ECTb OAVH BeAyLUMIA npuBos 3,
BeOMbIV NPUBOA 2 1 BEAOMbIV NpuBOA 1.
BHMMaHWe: NpYMEHMMO TOMbKO B COCTOSIHWM
oTrpy3ku. [locrne wm3mMeHeHus KoHdWrypaumm
npuvBogoB ¢ nomowpto O SCS appecaums,
yCTaHOBIEHHas Ha  3aBoJe-u3roToBuTENE,
bornee He gencTBUTENbBHA.

MoHTax kabenemn:
[MpaBunbHO N BbINOMHEH 3MEKTPUYECKIN
MOHTaX MPVBOAA UMW NPUBOAHOW rPynnbI?

Xon MuHumanbHbIn pa3mep (x) CM. CXeMbl 3MEeKTPUYECKNX COEAVHEHNN.
ggg mm f 2(5)8 mm OuarHocTuka ¢ nomouwbio MO SCS:
600 mm 950 mm [Ona panbHenwero noncka HemcnpaBHOCTEN UK
800 mm - 1250mm KOHWryprpoBaHus TpebyeTcs nporpaMmMHoe
mm = mm obecneyeHne SCS.
1000 mm = 1550 mm
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O4YUCTKaA

OcMOTp 1 TexHNYecKoe 06CNyXMBaHNe OOMKHbI
BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBUM C YKa3aHUsAMMU No
TexHu4eckomy obcnyxmBaHuio kKomnanum D+H.
PaspeluaeTcs ncnonb3oBaTtb TOMbKO
OpurMHanbHble 3anacHble YacTy NPOu3BOACTBA
komnaHuun D+H. K pemoHTy Heobxognumo
npvBreKaTb TOMbKO CNELMANMCTOB KOMMAaHUN
D+H. [Ins yganeHus 3arpsa3HeHnn NCnonb3ynte
CYXYI0 MsrKyto canderky.

He ncnonbayiite uyncrawme cpeactea n
pacTBopuTENN.

|Deknapauus o coorsetcTBUN( €|

Mbl  3asiBnsieM nod  Hawy  COBCTBEHHYO
OTBETCTBEHHOCTb, 4TO OMNMCaHHbIN B pa3sgerne
«TexHnyeckue XapaKTepUCTUKn» npoaykT

COOTBETCTBYET CreayloLnM ANpPeKTMBam:
2014/30/EU, 2014/35/EU

TexHunyeckasi LOKyMeHTaUms:
D+H Mechatronic AG, D-22949 Ammersbek,
epmaHus

Dirk Dingfelder Maik Schmees

PacnpepeneHue xun wtekepa
© CTtopoHa nsmraTen CrtopoHa uenu
3aBopckas Tabnuyka
P
®
Ttk - 6x 0,5 mm?
@7,1+0,5mm | | Y @7,1+0,5mm
g WH (Oeur. aj T[] (e sonen @] GN (BSY+.b)
" — K OpUYHEBbLIN 1
5_ g:, BN (Osur. b @: (0G) 0 parokesui :@ YE (BSY+.a)
o T |OG(ACB.a/HS) %/ (YE) xenThbiit | |&@|== GY (ACB.b)
g5 GY (ACB.b) =& (GN) 3 eneiblit | |&@|== OG (ACB.a/HS)
T 9 YE (BSY+.a) @ Eg’%g‘;ﬁ;‘” (@)= BN (Oaur. b)
F O GN (BSY+.b) || _|&@|— WH (Oswr. a)
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TexHuuyeckoe obcnyxuBaHue 1| [FapaHTus

Ha Bce n3genua D+H npegoctaBngaeTcs rapaHTus
2 roga c MOMeHTa nepefayn yCTaHOBKM COrNiacHo
[OKyMeHTaMm, Ho He Gornee 3 neT ¢ AaTbl OTrpy3ku,
€CIn MOHTaX Un1 BBOZ, B 3KCMnyaTauuio
BbIMOSHANCSA aBTOPU30BaHHbLIM KoMnaHuen D+H
npeanpusaTMEM-NapTHEPOM MO CEPBUCHOMY
obcnyxmBaHuio 1 cobITy. MNpu nogknoyYeHnn
KommnoHeHToB D+H k o6opyaosaHuio Apyrmx
npou3BoauTENen NN NCNoNb3oBaHUN U30eNnii
KoMmnaHum D+H BMecTe ¢ KoMnneKkTyoLwmumm
apyrux npoussogutenen rapaHtua D+H Tepset
cuny.

|YTunusaums

OnekTpuyeckue npubopbl, MPUHAANEXHOCTY,
aKKyMymnsSiTOpbl U yrNakoBKa AOIHKHb! ObITb HaNpaBneHb
Ons MOBTOPHOTO  UCTOMb30BaHUS € Y4ETOM
aKonormyeckon 6esonacHoctn. He BblbpacbiBaviTe
anekTpudeckue npubopbl n  Gatapen BMecTe C
ObITOBbIMM OTX0AaMK!

Tonkbko gns ctpaH-uneHoB EC:

CornacHo eBponeiickoii gupektnse 2012/19/EC 06
yTunusauum cTaporo 3MEKTPUYECKOro "
3MEKTPOHHOrO 06opyaoBaHUSt U ee MPUMEHEHUS B
COOTBETCTBUM c MECTHbIMU 3aKkoHamu
3MeKTpU4eckme npubopbl, GbiBLIVE B

MpaBneHve [oBepeHHoe nuuo, 3KCMyaTaumm, OOMKHbI CObMpaTbCs OTAENBHO U
TEXHNYECKUIA AUPEKTOP HanpaBnATLCA A9 NOBTOPHOIO UCMOSb30BaHUA C
11.08.2016 y4eTOM 3KONorm4yeckomn 6e3onacHoCTu.
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Anschluss / Connection / Raccordement / MogkniovyeHue
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Anschluss / Connection / Raccordement / Mogkno4yeHue

[ 1 e 2 Antriebe ster’nftlirmig / 2 drives star-shaped / I Abzweigdose / " ':
2 moteurs en étoile / 2 npusoaa ¢ TUMNOM 1 Junction box / EM 47 K
%/ noAkroyeHns "ssesna” | Boite de dérivation / c !
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ennoynanel
) renn y_” oA Gruppe / Group / Groupe / [pynng
(WH) weiss | white / blanc / 6 enbii
(BN)  braun / brown / brun / K OpUYHEBSIA
(OG) orange [/ orange / orange /o paHxeBbli
(YE) gelb / yellow [/ jaune  /xenTblit
(GN)  grin / green / vert / 3 eneHbIv
(PK)  rosa / pink / rose / p 030BbI

(GY) grau / grey / gris / ¢ epbii

* Nicht bei / Not in case of / Pas pour / 3a ucknioyennem GVL -E/ -K/ -M
**  Gegen Kurzschluss sichern / Protect wire against short circuit /
Protéger contre les courts-circuits / 3 aluTTbL OT KOPOTKOrO 3aMblKaHUS
***  Bei Anschluss an D+H RWA Zentralen mit E/HS Leitungsiiberwachung /
In case of connection to D+H SHEV control panels with E/HS line monitoring /

En cas de raccordement a des centrales D+H RWA, avec une surveillance des lignes E/HS /Mpwu nogknioyeHnn
LEHTPanbLHOM NaHenu ynpasneHusi cucTembl AbiMo- U TennoyaaneHust D+H ¢ nomoLubio koHTponst npoBoaku E/

****  Kabel gemaR D+H Kabelverlegetabelle (sieche Gebrauchsanleitung der Zentrale) /
Cable according to D+H table for layout of cables (See instructions for use of control panel) /
Cable selon le tableau de cablage de D+H (voire fiche technique de la centrale) /
Kabenb cormnacHo Ta6n|/|ue npOKna,cu(M kabenst D+H (cMm. pykoBOACTBO MO 3KcnyaTauum
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Abmessungen / Dimensions / ' abapuTHble pa3mepbl

CDC-0252-0350-1-ACB| 405 mm | 242 mm | 163 mm
CDC-0252-0500-1-ACB | 485 mm | 322 mm | 163 mm
CDC-0252-0600-1-ACB| 530 mm | 367 mm | 163 mm
CDC-0252-0800-1-ACB| 635mm | 472 mm| 163 mm

DH=

D+H MechatronicAG
Georg-Sasse-Str. 28-32
22949 Ammersbek, Germany

Ten.: +4940-605 65 239
dakc: +4940-605 65 254
E-Mail: info@dh-partner.com

www.dh-partner.com

© 2016 D+H Mechatronic AG, Ammersbek

Technische Anderungen vorbehalten /

Rights to technical modifications reserved /

Sous réserve de modifications techniques /

KomnaHusi ocTaBnsieT 3a coboit NpaBo Ha BHECEHWUE TEXHNYECKNX
WN3MEHeHN

100 % Recyclingpapier / Recycled paper / Papier recyclé / B TopuuHasi
6ymara
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